Telewizor Kolorowy
INSTRUKCJA OBS £UGI

Przed rozpoczgciem uzytkowania prosze zapoznaé si¢ z
instrukcja obstugi.

Prosze pozostawi¢ instrukcje do dalszego wykorzystania.
W razie potrzeby skorzystania z usfug serwisowych prosze
zapisa¢ numer seryjny oraz numer modelu. Przy odbieraniu
towaru z punktu serwisowego nalezy sprawdzic¢ zgodnosé
numerdw z tabliczkg znamionowa.

Numer Modelu :
Numer Seryjny :
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Instalacja

Zasilanie

Odbiornik ten jest zasilany ze Zrédta napigcia przemiennego o napieciu
wskazanym na etykiecie umieszczonej na tylnej pokrywie obudowy.
Nigdy nie podtgczaé do napiecia statego. W przypadku burzy z
wytadowaniami atmosferycznymi lub zanikéw zasilania wyjaé wtyczke
anteny i zasilania.

Uwaga

Aby uniknaé pozaru lub niebezpieczenstwa porazenia nie wystawiac
odbiornika na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Naprawy

Nigdy nie zdejmowacd tylnej pokrywy odbiornika poniewaz, moze to
narazi¢ uzytkownika na dziatanie wysokiego napiecia lub inne niebez-
pieczenstwa. Gdy odbiornik nie dziata poprawnie odtgczy¢ zasilanie i
wezwac serwis.

Antena

Podtaczy¢ przewdd antenowy do gniazda oznaczonego a 175Q na
tylnej Scianie obudowy. Aby zapewni¢ najlepszy odbiér powinno
stosowad sie antene zewnetrzng.

Umiejscowienie

Nalezy ustawi¢ odbiornik tak, aby $wiatto sfoneczne ani zadne inne
jasne swiatto nie padato bezposrednio na ekran. Nalezy dbac o to, aby
nie naraza¢ odbiornika na niepotrzebne wibracje, wilgoé, kurz ani
gorgco. Réwniez nalezy upewnic sig, ze odbiornik jest usytuowany w
miejscu umozliwiajgcym swobodny przeptyw powietrza. Nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych w tylnej pokrywie.




Rozmieszczenie i funkcje elementéw sterowania
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Wszystkie funkcje moga byé sterowane z pilota zdalnego sterowania.
Niektére funkcje moga byc réwniez regulowane przyciskami na
czotowym panelu odbiornika.

Pilot zdalnego sterowania

Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania prosze zainstalowac
baterie. Patrz na nastepnej stronie.

1.

12.

13.

POWER (Zasilanie)
wigcza odbiornik ze stanu czuwania lub wytgcza do stanu czuwania.

PRZYCISKI NUMERYCZNE
wigcza odbiornik ze stanu czuwania lub bezposrednio wybiera numer.

ARC (Sterowanie proporcjami obrazu)
wybierz zagdany format obrazu.

TURBO SOUND (Funkcja turbo dzwieku) (opcja)
wigcza lub wytacza funkcje dZwieku Turbo.
TURBO PICTURE (Funkcja turbo obrazu) (opcja)
wigcza lub wytacza funkcje obrazu Turbo.

A / V¥V (Program wyzszy/nizszy)

wybiera program lub pozycje w menu.
wigcza odbiornik ze stanu czuwania.

<« / P (Glosnosé gtosniej/ciszej)

ustawia gto$nosé.

zmienia ustawienia w menu.

OK

potwierdza wybdr lub wyswietla aktualny tryb.

PRZYCISKI MAGNETOWIDU (opcja)
steruje magnetowidem produkgii firmy LG.

I

wybiera jezyk przy audycjach dwujezycznych.

wybiera sposobu odtwarzania dZzwieku wyj$ciowego. (opcja)
PSM (Pamig¢ Nastaw Obrazu)

przywotuje ustawienia obrazu preferowane przez uzytkownika.

SLEEP
ustawia zegar funkcji SLEEP.

. MAIN STILL /% (lub STILL)

zatrzymuje ruch obrazu.

. TELETEKST (opcja)

Te klawisze sg uzywane do obstugi funkcji teletekstu.
Wiece] szczegdtdw znajdziesz w rozdziale "Teletekst”.

MUTE (Wyciszenie)
wigcza lub wytgcza dZwieku.

TVIAV
wybiera odbidr telewizji lub wideo.
wiacza odbiornik ze stanu czuwania.




Rozmieszczenie i funkcje elementéw sterowania

14. MENU

wybiera menu.

LIST
wyswietla tablice programéw.

SSM (Pamie¢ Nastaw DZwieku)
przywoluje ustawienia dZwieku preferowane przez uzytkownika.

EYE/* (opcja)

wigcza lub wytgcza funkcje Eye (system regulacji obrazu).
Q.VIEW

przetgcza na poprzednio ogladany program.

INDEX/* (opcja) ;

wigcza lub wytgcza WYSWIETLACZ diodowy.

15.

16.

17.

18.

19.

20. PRZYCISKI FUNKCII PIP (opcja)
PIP
wigcza lub wytgcza okno obrazu.
PR +/-
wybiera program w oknie obrazu.
SWAP

przetacza pomigdzy obrazem gtéwnym a oknem obrazu.
INPUT

wybiera Zrédto obrazu dla okna obrazu.

SIZE

zmienia rozmiar okna obrazu.

STILL

zatrzymuje ruch w oknie obrazu.

POSITION

przesuwa okno obrazu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

FAVOURITE
wybiera ulubione programy.

21.

% : bez funkciji

KOLOROWE PRZYCISKI : przyciski te sg uzywane do obstugi teletek-
stu (tylko w modelach z teletekstem) lub do edycji programéw.

Instalacja baterii

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany z dwdch baterii typu AA.
Delikatnie zsung¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania, az zostanie
otwarty zasobnik na baterie. Wtozy¢ dwie baterie zgodnie z symbola-
mi polaryzacji (® i ©) zaznaczonymi wewnatrz zasobnika.

I

Uwaga : Jezeli nie planuje sie uzywania pilota zdalnego sterowania
przez diuzszy czas, nalezy usungc baterie, aby unikngc uszkodzenia z
powodu moZliwosci wycieku elektrolitu.
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Rozmieszczenie i funkcje elementéw sterowania

Panel czotlowym
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Rozmieszczenie i funkcje elementéw sterowania

25/29FA3 series

MAIN POWER (wtacznik gtéwny zasilania)
wigcza lub wytgcza odbiornik.

WSKAZNIK STANU CZUWANIA

wskaZnik Swieci sie na czerwono kiedy
odbiornik jest w stanie czuwania.

Dioda LED gasnie kiedy urzgdzenie jest
wigczone.

MENU
wywotuje menu.

OK

potwierdza wybodr uzytkownika lub wyswietla
aktualny tryb.

<« / > (gtosnosé gltosniej/ciszej)

ustawia gto$noscé.

zmienia ustawienia w menu.

A / V (program wyzszy/nizszy)

wybiera program lub pozycje w menu.
wlacza odbiornik ze stanu czuwania.

CZUJNIK ZDALNEGO STEROWANIA

GNIAZDO WEJSCIOWE AUDIO/WIDEO (AV
IN3)

do tych gniazd nalezy podtaczyé wyjscia
audio/wideo urzgdzen zewnetrznych.

GNIAZDO WEJSCIOWE S-VIDEO/ AUDIO (S-
AV)

do gniazda S-VIDEO nalezy podigczyé wyzscie
wideo magnetowidu S-VIDEO.

a wyzscie audio magnetowidu S-VIDEO nalezy
podtaczyé do gniazd audio, tak jak AV IN3.

EYE (opcja)
reguluje obraz zaleznie od warunkdw otoczenia.

GNIAZDO SEUCHAWKOWE (opcja)
do tego gniazda nalezy podtaczy¢ stuchawki.




Podstawowe operacje

Wiaczanie i wytaczanie

1. W celu wigczenia odbiornika nalezy wcisng¢ wiacznik gtéwny zasi-
lania.

2. Jezeli odbiornik jest w stanie czuwania, aby wigczy¢ go catkowicie
nalezy nacisnaé przyciski POWER, A /¥, TV/AV lub jeden z przy-
ciskéow NUMERYCZNYCH na pilocie zdalnego sterowania.

3. Weisngé przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania.
Odbiornik powraca do stanu czuwania.

4. Wecisngé ponownie wiacznik gtéwny zasilania. Powoduje to
catkowite wytgczenie odbiornika; wskaznik stanu zasilania/ czuwa-
nia zgasnie po kilku sekundach.

Uwaga : Jezeli odbiornik jest wigczony, i wtyczka sieciowa zostanie
odfgczona od zasilania, to gdy ponownie wtyczka sieciowa zostanie
wigczona do gniazda zasilania, odbiornik wigczy sie w stan czuwania.
Wybér programu

Numer programu mozna wybraé uzywajgc przyciskéw A / ¥ lub przy-
ciskow NUMERYCZNYCH.

Regulacja gtosnosci

W celu regulacji gto$nosci nalezy korzystaé z przyciskow < / P

Funkcja Quick view
Nacisna¢ przycisk Q.VIEW aby przefaczy¢ na ostatnio ogladany program.

Funkcja wyciszenia

Nacisngé przycisk MUTE. DZwiek zostanie wytgczony i pojawi sig
symbol % Mozna to anulowaé naciskajac przyciski MUTE, <« / P,
SSM, I/ll, TURBO SOUND.

Auto-demonstracja

Aby przegladnaé wszystkie menu zaprogramowane w odbiorniku,
nalezy nacisna¢ przycisk OK na czotowym panelu sterowania na ok.
10 sekund. Aby zatrzymac auto-demonstarcje, nacisng¢ dowolny przy-
cisk na czofowym panelu sterowania i przycisk POWER na pilocie zdal-
nego sterowania.

Wybér jezyka na ekranie (opcja)

Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze by¢ wyswietlane na ekranie w
réznych jezykach. Najpierw nalezy wybrac jezyk.

1. W celu wybrania menu specjalnego (Special) nalezy nacisngé
przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V.

2. Nacisna¢ przycisk P>, a nastepnie aby wybra¢ Jezyk
(Language) przycisk A / V.

3. Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybraé zadany jezyk przy-
cisk A /V,
Wszystkie napisy na ekranie beda sie¢ ukazywaé w wybranym
jezyku.
Nacisna¢ przycisk OK lub 4, aby wyswietlic Menu specjalne.

4. Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.




Menu ekranowe

Dialog miedzy uzytkownikiem a odbiornikiem jest prowadzony na
ekranie za pomoca menu. Réwniez sg wyswietlane symbole przy-
ciskow potrzebnych do wykonania kolejnych krokow.

Wybér menu

1. W celu wyswietlenia wszystkich menu nalezy nacisngé przycisk
MENU, a nastepnie przycisk A / V.

2. Nacisnaé przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ pozycje w menu
przycisk A / V.

3. Aby wyswietli¢ podmenu menu rozwijanego, nacisngé przycisk P

4. Zmiany ustawien pozycji podmenu lub menu rozwijanego mozna
dokonaé przyciskami €/ P lub A / V.

Aby przﬂs’é do wyzszego poziomu menu, mozna uzyé przycisku
OK lub 4, a aby przej$é do nizszego poziomu menu - przycisku P.

Uwaga :

a. W trybie teletekstu nie l;est wyswietlane Zadne menu.

b. W niektérych modelach, nie sa wyswietlane elementy Strojenie
lub Turbo strojenie. W Menu Strojenie auto jest wyswietlany
element Start.

c. W niektorych modelach, nie sa wyswietlane elementy Jezyk
((Language), Kino, XD Demo /ub Virtual HD.

Program Strojenie auto

— Strojenie’ auto
Strojenie reczne Zacznij od
Edycja programu Strojenie

Ulubione programy Turbo- strojenie

*Menu programoéw

Strojenie reczne

System
Kanat
Dostrojenie
Strojenie
Nazwa
Booster

UM

Virtual HD
Kontrast
Jasnosé

Kolor

Ostros¢

* Menu obrazu
Dzwigk
SSM

Edycja programu

DBS
Funkcja AVL

| |Balans

J

avdd OK MENU

v Menu dzwigku

Czas

Zegar
Czas wyl.
Czas wi.
Auto wylaczanie

3 Menu czasu

Specjalne

Jezyk (Language)
Wejscie

Blokada

XD Demo
Niebieskie tlo

Komp. nachylenia
Rozmagnesowanie

v Menu specjalne

—Program telewizyjny




Nastawianie stacji telewizyjnych

Program

[H Strojenie auto
" Strojenie reczne
Edycja programu

Ulubione programy Stacje mogg byé

ciskow A"/ Iubéurzyciskéw NUM

Automatyczne dostrajanie programow

wybra¢ menu programow.

2. Nacisngé przycisk P>, a nastgpnie aby wybraé¢ Strojenie auto

rzycisk A / V.
3. RIY.

Strojenie auto

Zacznij od
Strojenie
Turbo strojenie

av 4» 0K MENU

rozwi]aném menu System;
: SECAM L/L’ (Franc

I : PAL /Il (WIk. Brytania/Irlandia)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

Nacisnagé przycisk 4.

Noo

Nacisngé przycisk A / ¥ aby wybra¢ Zacznij od.

cyfra ,,0” na poczatku np. ,,05" dla 5.
8. Nacisngé przycisk OK.

Strojenie lub Turbo strojenie.

Uwaga:

niektorych modelach Strojenie automatycznie z:
wszys%ich dostgpnych s;!g‘emach. 'nu%o stroaﬁa

ramowa nia Strojenie reczne.

Strojenie

Strojenie auto

System
Zacznij od

Turbo strojenie

nadajacych sygnaty VPS, P!

przycisk MENU.

Gdy programowanie automatyczne jest zakonczone, na ekranie
pojawia sie tryb Edycja programu. Aby zmieni¢ zapamietane
programowanie, patrz rozdziat ,,Edycja programow”.

11. Aby powr6cié do trybu normalnego programu telewizyjnego

nalezy nacisng¢ przycisk MENU.

10

W odbiorniku tym, pod numerami programéw (00 do 99), moze zostac
zapamigtanych do 100 stacji telewizyjnych. Po zaprogramowaniu
stacji, aby (&quaé ustawione stage, mozna E'C')Z'nlej uzywad przy-
RYCZNYCH.

ostrajane w trybie automatycznym lub recznie.
Wszystkie stacje, ktdre sg odbierane, moga by¢ zapamietywane pi
tej metody. Poleca sig aby stosowac tg metode podczas ?nstalacji o[:!zl)),iornika.
1. Nacisngé pzycisk MENU, a nastepnie nacisnac¢ przycisk A /¥ aby

acisng¢ przycisk P> aby wyswietli¢ menu Strojenie auto.

4. Nacisngé przycisk P. Przyciskiem A / ¥ wybraé system TV w

E)
BG : PAL B/G, SECAM é)G (Europa/Europa Wschodnia)

Nacisnaé przycisk P. W rozwijanym menu_ Zacznij od wybraé
ocz%tkow numer programu przyciskiem < / P lub przyciskami
UMERYCZNYMI. Numer programu ponizej 10 wprowadza sig z

9. Przy pomoc% q_rzycisku A / V¥V wybraé rodzaj przeszukiwania
Opcja : W niektérych modelach mozna wybraé jedynie Start.

a. Przeszukiwanie Turbo sirojenie jest duzo szybsze niz Strojenie a w
mieta pr
nie jest
sze, lecz zapamieta tylko programy nadawane w systemie wybran}{m. )
b. Jezeli zaprogramowana stacja odbiera dZwiek stabej jakosci,

nalezy ponownie wybrac system telewizyjny z menu recznego pro-

10. Nacisna¢ przycisk P> aby rozpoczaé programowanie automatyczne.

[E
Wszystkie dostepne sta%'e zostang zapamietane. Dla stacji

r r /PS C lub dane teletekstu sg zapamietywane
ich nazwy. Jezeli stacji nie mozie by¢ nadana zadna nazwa, zostaje je
prza&orzadkowany numer kanafu i zostaje zapamietana jako
(V/UHF 01-69) lub S (kablowe 01-47) z odpowiednim numerem.

Aby zatrzymac automatyczne programowanie, nalezy nacisngé



Nastawianie stacji telewizyjnych

Reczne dostrajanie programoéw

Program

Reczne programowanie pozwala dostroi¢ i uporzadkowaé stacje w i} gmz::z f::;ne
dowolnej zadanej kolejnosci. Réwniez mozna okresli¢ piecioliterowa Edycja programu

nazwe stacji przyporzadkowang do kazdego numeru programu. ) |l ey

1. Nacisngé pzycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A /¥ aby
wybra¢ menu programoéw.

2. Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybraé Strojenie reczne
przycisk A / V.

3. Nacisngé przycisk P aby wyswietli¢ menu Strojenie reczne.

Strojenie reczne

4. Nacisngé przycisk A / V¥, aby zaznaczy¢ Pamiecé.

5. Nacisngé przycisk P, aby zaznaczy¢ numer programu. Wybrad

numer programu, pod ktérym chcemy zapamietaé znaleziong

stacje naciskajgc przyciski €/ P lub przyciski NUMERYCZNE(00

do 99) w rozwijanym menu Pamieé. Numer programu ponizej 10

wprowadza sie z cyfrg ,,0” na poczatku, np. ,,05” dla 5.

Nacisng¢ przycisk OK.

Nacisngé przycisk A / ¥ aby wybra¢ System.

Nacisngé przycisk ». Przyciskiem A / ¥ wybraé system TV w

rozwijanym menu System,;

L :SECAM L/L’ (Francja)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)

I : PAL /Il (WIk. Brytania/Irlandia)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

9. Nacisngé przycisk OK lub «.

10. Nacisngé przycisk A / ¥ aby wybra¢ Kanat.

11. Nacisngé przycisk P. Nacisngé przycisk A / V¥ aby wybrac
V/UHF lub TV kablowa w rozwijanym menu Kanat.

Numer programu ponizej 10 wprowadza sie z cyfrg ,,0” na
poczatku, np. ,,05” dla 5.

12. Nacisng¢ przycisk OK lub <.

13. Nacisngé przycisk A / ¥, aby zaznaczy¢ Strojenie.

14. Nacisng¢ przycisk P. Nacisngé przycisk € / P w rozwijanym
menu Strojenie, aby zaczaé przeszukiwanie. Po znalezieniu staciji
przeszukiwanie zostaje zatrzymane.

15. Nacisng¢ przycisk OK aby zapamieta¢ wybrany numer. Ukaze sie
napis Pamiec.

Strojenie reczne

N

Pamigé
System
Kanat
Dostrojenie

Nazwa
Booster

16. Aby zapamietac inne stacje nalezy powtdrzy¢ kroki 4 do 15.
17. Aby powrdci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisng¢ przycisk MENU.




Nastawianie stacji telewizyjnych

Program

Strojenie reczne
Edycja programu

2.
Ulubione programy 3
4

2.
3.
4

o o

Przyporzadkowanie stacji nazwy
[H. Strojenie auto 1.

Powtdrzy¢ kroki 1 do 3 z rozdziatu ,,Reczne dostrajanie programéw”.
Nacisnac przycisk A / ¥, aby wybraé Nazwa.

Nacisnac przycisk P w rozwijanym menu Nazwa.

Nacisngc przycisk A. Mozna wybierac sposréd spaciji, +, -, cyfr od
0 do 9 i liter alfabetu od A do Z.

Nacisnac przycisk ¥ mozna wybieraé w przeciwnym kierunku.
Nacisngc przycisk € / P, aby wybra¢ nastepng pozycje nazwy, a
nastepnie wybrac jej druga litere, itd.

Nacisnac przycisk OK.

Aby powrdci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.

Booster (opcja)

W niektérych modelach funkcja Booster jest funkcjg opcjonalng.
Jedynie odbiornik wyposazony w funkcje Booster moze jg wykony-wad.
Funkcje Booster nalezy ustawié na Wt. (wigczony), jesli na granicy
zasiegu sygnatu telewizyjnego odbidr jest staby.

1.

Powtérzy¢ kroki 1 do 3 z rozdziatu ,,Reczne dostrajanie programéw”.
Nacisngc przycisk A / ¥, aby wybraé Booster.

Nacisngc przycisk P.

W rozwijanym menu Booster naciskajac przycisk A / ¥ wybrac
Wi. lub Wyt..

Nacisnaé przycisk OK.

Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.

Precyzyjne dostrajanie

Zwykle precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko wtedy, gdy odbidr
programu jest staby.

Powtérzy¢ kroki 1 do 3 z rozdziatu ,,Reczne dostrajanie programéw”.
Nacisngé przycisk A / ¥ aby wybra¢ Dostrojenie.
Nacisngc przycisk P.

Strojenie reczne

Aby precyzyjnie dostroi¢ obraz i dZzwigk, naciskac przycisk € / P
w rozwijanym menu Dostrojenie.

Nacisnaé przycisk OK.

Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisngé przycisk MENU.

Program dostrojony precyzyjnie bedzie podczas jego wybierania
wskazywany zéftym numerem.
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Nastawianie stacji telewizyjnych

Program

Edycja programoéw
[H. Strojenie auto

Funkcja ta pozwala skasowac lub pomingé zapamietane programy. Strojenie rgczne
Mozna réwniez przesunaé niektére stacje pod inny numer programu R PR

. " . & ubione programy
lub pod wybrany numer programu wstawic ,,pustg” stacje.

1. Nacisngé pzycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A /¥ aby
wybra¢ menu programoéw.

2. Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybraé Edycja programu
przycisk A / V.

3. Nacisngc przycisk P aby wyswietlic menu Edycja programu.

Edycja programu

Kasowanie programoéw

1. Wybraé program, ktéry ma by¢ skasowany uzywajac przyciskow
A /Vlub </

2. Nacisna¢ dwukrotnie przycisk CZERWONY.
Wybrany program zostat skasowany i wszystkie nastgpujace po
nim programy zostaly przesuniete o jedna pozycje do przodu.

Kopiowanie programoéw

1. Wybraé program, ktéry ma by¢ skopiowany uzywajac przyciskéw
A /Vlub <€/ P>,

2. Nacisna¢ przycisk ZIELONY.
Wszystkie nastgpujace po nim programy, az do nastgepnego
najwyzszego numeru programu, zostaly przesuniete o jedng pozycje
do przodu.

Przesuwanie programow

1. Wybraé program, ktéry ma by¢ przesuniety uzywajac przyciskow
A/Vib</»

2. Nacisna¢ przycisk ZOLTY.

3. Przesungé program pod numer programu, na ktéry chcemy prze-

4

sungc przy pomocy przyciskéw A / V¥ lub </ P,
Nacisngé ponownie przycisk ZOLTY, aby porzucié te funkcje.

Edycja programu

Pomijanie programoéw

1. Wybraé program, ktéry ma by¢ pominiety uzywajgc przyciskow
A /Vlub €/ p,

2. Nacisnaé przycisk NIEBIESKI. Program pominiety staje sie niebieski.

3. Aby zrezygnowaé z pomini€cia tego programu, nalezy nacisnaé
ponownie przycisk NIEBIESKI. Pominigcie programu oznacza, ze pod-
czas normalnego ogladania telewizji nie bedzie mozna wybraé tego
programu przy pomocy przyciskow A / V. Wybdr programéw, ktére
zostaly pominigte, jest w dalszym ciggu mozliwy przy uzyciu przyciskdw
NUMERYCZNYCH lub w edyciji programéw z menu tablicy.

Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie nacisngé
przycisk MENU.
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Nastawianie stacji telewizyjnych

Program

m Program Favourite (ulubiony)
, Strojenie auto

Strojenie  reczne Funkcja ta pozwala na bezposrednie wybranie naszych ulubionych

Edycja programu programow.

Ulubione programy

1. Nacisnac¢ pzycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥ aby
wybraé menu programoéw.

2. Nacisnagé przycisk P, a nastepnie nacisngé przycisk A ; ¥ aby
wybra¢ Ulubione programy.

3. Nacisng¢ przycisk P aby wyswietli¢ menu Ulubione programy.

Program

[H Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu

4. Nacisnac¢ przycisk A / ¥, wybrac - -----.

5. Przy pomocy przyciskow € /P lub przyciskow NUMERYCZNYCH
wybrac zgdany program. Numer programu ponizej 10 wprowadza
sie z cyfrg ,,0” na poczatku, np. ,,05” dla 5.

6. W celu zapamietania innego programu, powtérzyé kroki 4 do 5.

Mozna zapamigtad do 8 programéw.

Nacisnaé przycisk OK

Aby powrécié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie

nacisnaé przycisk MENU.

o~

W celu wybrania zapamietanych ulubionych programéw kilkakrotnie
naciskac przycisk FAVOURITE.

Wywotywanie tablicy programoéw
Wyswietlajac tablice programéw mozna sprawdzi¢ programy zapisane

w pamigci.
C] :] D Wyswietlanie tablicy programoéw
FAVOURITE W celu wyswietlenia tablicy programéw nacisnaé przycisk LIST.

Menu edycji programéw ukazuje sie na ekranie. Jedna strona z menu
edycji programéw zawiera 10 programéw (jak pokazano ponizej).

Program

Uwaga :

a. Na liscie moga sie znaleZ¢ programy oznaczone na niebiesko. Sg
to programy pominiete podczas edycji programow.

b. SoNiektore numery programow pokazane w tabeli z numerem kanatu
wskazujg, Ze odpowiadajgcym im stacjom nie przypisano nazwy.

Wybér programoéw z listy

Wybraé program uzywajac przyciskow € /P lub A / V.
Nastepnie nacisnaé przycisk OK.

Odbiornik przetaczy sie na program o wybranym numerze.

Zmiana strony tablicy programow

Istnieje dziesiec stron tablicy programéw, ktére zawierajg 100 programow.
Naciskajgc kilkakrotnie przyciski € / P lub A / ¥ mozna zmieniac
strony tablicy programéw.

Nacisngé przycisk LIST, aby powrdcié¢ do trybu normalnego programu
telewizyjnego.
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Regulacja obrazu

PSM (Pamie¢ Nastaw Obrazu)

1. Nacisnagé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥
aby wybra¢ menu obrazu.
2. Nacisnaé przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ PSM przycisk A / V.
3. Nacisngd¢ przycisk P>, aby wybraé ustawienia obrazu w rozwijanym
menu PSM, nalezy nacisngé przycisk A / V.
Obraz
)Iél:'i)'no Standard
Ur‘{lrtual HD
Uzytkownik

»
»
»
»
»
»
»
»

-, Ostroé¢

av 4 0K MENU

4. Nacisngé przycisk OK lub <.
5. Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Aby przywotaé wtasne ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk PSM, az
ukaze sie wybrane przez nas ustawienie (Dynamiczny, Standard,
tagodny, Gra lub Uzytkownik). Ustawienia Dynamiczny,
Standard i tagodny i Gra sg zaprogramowane fabrycznie, tak aby
jak najlepiej odtwarzaé kazdy rodzaj obrazu, i nie mogg by¢ zmieniane.

XD

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG Electronic,
ktora stuzy do wyswietlania obrazu ze zrédfa prawdziwego sygnatu HD
za pomocg zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania
sygnafow.

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A / 'V
aby wybraé¢ menu obrazu.

2. Nacisngé przycisk P>, a nastepnie aby wybra¢ XD przycisk A / V.

3. Nacisnij przycisk P> a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie WE. lub Wyt..

Obraz
PSM
Kino
Virtual HD

vvvevvy v

- Ostros¢
av 4 0K MENU

4. Nacisnac¢ przycisk OK lub <.
5. Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Uwaga : Wybdr opcji trybu PSM (Dynamiczny, Standard i tagod-
ny /ub Gra) powoduje automatyczng zmiane ustawienia XD na WA.

Obraz

PSM
XD
E Kino
un

< Virtual HD
Kontrast

L Jasnosé

Kolor
||} |Ostrosé

vvvvvvwwwy
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Regulacja obrazu

un
Virtual HD
Kontrast

L Jasnosé
Kolor

||} |Ostrosé

(244442447

Kino (opcja)

Podczas oglgdania filmu ta funkcja wybiera ustawienia zapewniajace
najlepszg jakos¢ obrazu.

1.

2.
3.

S

Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥
aby wybra¢ menu obrazu.

Nacisnaé przycisk P, a nastepnie aby wybraé Kino przycisk A / V.
Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie WH. lub Wyt..

Nacisnaé przycisk OK.

Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

VM (modulacja predkosci)

Funkcja ta zwigksza ostrosé na brzegach obrazu.

Nacisnagé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /' ¥
aby wybra¢ menu obrazu.

Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ VM przycisk A / V.
W celu regulacji parametru VM nacisnac przycisk P, a nastepnie
przycisk €/ P

- Ostrosé

av 4 0K MENU
Nacisnaé przycisk OK.
Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Virtual HD (opcja)

Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnagé przycisk A /¥
aby wybra¢ menu obrazu.

Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybraé Virtual HD przycisk
A/YV.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybracé ustaw-
ienie 100, Pro lub 1080i.

Kontrast
Jasnosc
Kolor

i) Ostrosc

av 4 OK MENU
Nacisnaé przycisk OK.

5. Aby powrdci¢é do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Uwaga :

a. Po wybraniu 100 dla Virtual HD, mozna zmienic na tryb 16:9,

b.

automatycznie zmieniana jest na Pro.
Dla sygnatu NTSC nie jest dostgpne uzycie 100 dla Virtual HD.
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Regulacja obrazu

Regulacja obrazu

Zaleznie od wiasnych upodobarn mozna dowolnie regulowac kontrast,
jaskrawosc¢ obrazu, intensywnosé koloru, ostros¢ i odcien (tylko dla
sygnatéw NTSC AV).

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A / 'V
aby wybraé¢ menu obrazu.

2. Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ Kontrast,
Jasnosé, Kolor lub Ostrosé przycisk A / V.

Obraz

PSM

XD

Kino

U

Virtual HD

Jasnosc
Kolor
- Ostrosc¢

av 4 0K MENU

3. Nacisng¢ przycisk P, w celu dokonania zgdanych regulacji w
kazdym podmenu, nalezy nacisnaé przycisk € / P,

4. Nacisng¢ przycisk OK, aby zapamigtaé ustawienia obrazu
Uzytkownik.

5. Aby powréci¢c do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisngé przycisk MENU.

Eye (System regulacji obrazu) (opcja)

Funkcja Eye (system regulacji obrazu) jest funkcjg opcjonalna.

W niektérych modelach odbiornik automatycznie reguluje obraz
zaleznie od warunkéw otoczenia. Umozliwia to oglagdanie najlepszego
obrazu dla kazdego otoczenia.

Naciskajgc przycisk EYE/% mozna wtaczy¢ (ON) lub wytaczy¢ (OFF)
te funkcje.

Gdy funkcja regulacji obrazu jest wigczona, to zaleznie od warunkéw
Swiatta otoczenia automatycznie ustawiany jest najlepszy obraz.

W tym czasie na chwile ukazuje sie zielony symbol seeeee ' g 7a kazdym
razem, gdy nastepuje zmiana warunkéw oswietlenia, ukazuje sig zétty
symbol sccces

Uwaga : Jezeli przy cisk PSM lub TURBO PICTURE zostanie
wecisniety, gdy wigczona jest funkcja Eye, to automatycznie zostanie
ona wylgczona.
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Regulacja obrazu

O O
OOD
OOD
OOD

PICTURE

TURBO

Funkcja obrazu Turbo (opcja)

Gdy funkcja ta zostanie wigczona, obraz bedzie bardziej jaskrawy i
wyrazny niz normalnie.

W celu wigczenia lub wytgczenia tej funkcji, nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk TURBO PIUCTURE.

TURBO

(Funkcja obrazu Turbo wytaczona) (Funkcja obrazu Turbo wigczona)

Uwaga : Jezeli przycisk PSM zostanie wcisniety, gdy wiaczona jest
funkcja Eye, to automatycznie zostanie ona wylgczona.

Format obrazu

Mozna ogladaé¢ programy w réznych formatach obrazu : 4:3, 16:9
(Wide), Zoom.

W niektorych modelach, mozna ogladaé programy w réznych format-
ach obrazu; Auto, 4:3, 16:9, 14:9 i Zoom.

Aby wybraé zadany format obrazu nalezy kilkukrotnie nacisnaé przy-
cisk ARC.

4:3
Jest to normalny format obrazu 4 do 3 wyswietlany na wszystkich
telewizorach.

16:9
Mozna ogladaé obraz jak na ekranie kinowym (format obrazu 16:9)
oraz programy telewizyjne w formacie 16:9.

14:9 (opcja)

Mozna ogladacé format obrazu 14:9 oraz programy telewizyjne w for-
macie 14:9.

Obraz formatu 14:9 jest ogladany w powyzszy sposdb, a obraz for-
matu 4:3 zostaje powiekszony w gére / w dét i na prawo / lewo tak.
Wy mozecie posuwac ekran w gére czy w dét z A / V¥ guzik.

Zoom (opcja)

Funkcja Zoom umozliwia ogladanie w formacie kinowym na catym
ekranie. Normalny format obrazu 4:3 jest powiekszany tak, aby
wypetnié caly ekran, lecz krawedzie gérna i dolna sg tracone. W
niektérych modelach, Wy mozecie posuwac ekran w gore czy w dét z
A |V guzik.

Auto (opcja)

Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zlgcza wideo sygnat obrazu sze-
rokoekranowego, automatycznie przetaczy sie na format odbieranego
obrazu.

Uwaga :
a. W trybie 1/2 PIP, funkcja ARC nie jest dostepna.
b. W trybie Component (720p/1080i) mozna tylko wybrac 4:3.
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Regulacja dzwieku

Diwigk

SSM
s . . . P . DBS
Mozna wybra¢ zgdane ustawienia dZzwigku: Flat (Stonowany), Music Funkcja AVL

(Muzyka), Movie (Kino) lub Sport. Réwniez przy pomocy korektora {) | Belens
dzwieku mozna regulowad jego czestotliwoscé.

SSM (Pamie¢ Nastaw Dzwieku)

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisngé przycisk A /¥
aby wybraé menu dZwigku.

2. Nacisngé przycisk P aby wybraé SSM.

3. Nacisngé przycisk P, aby wybrac¢ ustawienia dZzwigku w rozwi-
janym menu SSM, nalezy nacisna¢ przycisk A / V.

Dzwiek

DBS Muzyka
Funkcja AVL Kino
‘J) Balans Sport

Uzytkownik P

av 4 OK MENU

Regulacja czestotliwosci dzwieku
a. W menu uzytkownika Uzytkownik nacisngé przycisk P>, aby
wyswietlic podmenu Uzytkownik.

b. Przyciskami € / » wybraé pasmo dzwieku.

c. W celu dokonania odpowiednich regulacji, nalezy uzywac przy-
ciskow A | V.

d. Nacisna¢ przycisk OK, aby zapamietac te ustawienia w pozycji
Uzytkownik.

Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie nacisnac
przycisk MENU.

Aby przywota¢ wtasne ustawienia, nalezy przyciskaé przycisk SSM, az
ukaze sie zadane ustawienie (Stonowany, Muzyka, Kino, Sport
lub Uzytkownik). Ustawienia dzwieku Stonowany, Muzyka,
Kino i Sport sg zaprogramowane fabrycznie, tak aby jak najlepiej
odtwarzaé kazdy rodzaj dzwigku i nie moga by¢ zmieniane.

Uwaga : Jezeli przycisk SSM zostanie nacisniety po dokonaniu regu-
lacji w Menu dZwigku, automatycznie zostanie wybrane Uzytkownik,
pomimo ze wczesniej mogly byc¢ regulowane zaprogramowane fab-
rycznie nastawy, Stonowany, Muzyka, Kino lub Sport.
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Regulacja dzwieku

Regulacja dzwieku

Mozna regulowaé balans, AVL (automatyczna regulacja gtosnosci),
Funksja AVL DBS (dynamiczny dzwiek baséw). Funkcja AVL automatycznie utrzy-
Balans muje réwny poziom gtosnosci, nawet przy zmianie programéw. Po
wigczeniu funkcji DBS uzyskujemy dynamiczny dzwigk tondw niskich.
Dzwigk Turbo tworzy wrazenie dZwigku otaczajgcego, tak jak w sali
koncertowe;.

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥
aby wybraé menu dZwigku.
2. Nacisng¢ przycisk P, a nastepnie przyciskami A / ¥ wybraé
zgdany element: Funkcja AVL, DBS lub Balans.
3. Uzywajac przyciskow € / P A / V¥ lub OK nalezy poczynié
odpowiednie regulacje w kazdym z menu.
Dzwigk
SSM

DBS
Funkcia AVL

T‘

4. Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.
Funkcja dzwieku Turbo (opcja)

Gdy funkcja ta zostanie wigczona, dZzwigk bedzie bardziej wyrazisty i
rozproszony niz normalnie.

W celu wiaczenia lub wytgczenia tej funkcji, nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk TURBO SOUND.

oo 0|
oo mm-eo|| oo

TURBO

(Funkcja dzwigeku Turbo wytaczona) (Funkcja dzwieku Turbo wigczona)
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Regulacja dzwieku

Wybér sposobu odtwarzania dzwieku wyjsciowego

W trybie wideo AV mozna wybraé¢ dzwiek wyjsciowy dla lewego i
prawego gtosnika.

Aby wybraé zadany dZwigk wyjsciowy nalezy przyciska¢ kilkakrotnie

przycisk I/1l.

L+R : sygnat przychodzacy na wejscie audio L jest wysytany do
lewego gtosnika oraz sygnat przychodzacy na wejscie audio R
jest wysytany do prawego gtosnika

L+L : sygnat przychodzacy na wejscie audio L jest wysytany do
lewego i do prawego gtosnika.

R+R : sygnat przychodzacy na wejscie audio R jest wysytany do
lewego i do prawego gtosnika.

Odbior stereo/dual

Gdy zostanie wybrany program, w chwilg po tym jak znika z ekranu
numer programu i nazwa stacji, ukazuje sie na nim informacja doty-
czaca dZzwigku dla wybranej stacji.

Stacja Napis na ekranie
Mono MONO

Stereo STEREO

Dual DUALI

Wyboér dzwieku mono

Przy odbiorze stereo, jezeli sygnat jest staby, mozna przetgczy¢ na
mono naciskajgc przycisk I/1l. Wtedy, przy odbiorze mono, popraw-
iona jest gtebia dZzwigku. Aby przefaczy¢ z powrotem na stereo nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk I/Il.

Wybdr jezyka przy stacjach nadajgcych dwujezycznie

Jezeli program jest nadawany w dwu jezykach mozna przetaczyé na
DUAL I, DUAL II lub DUAL I+II przyciskajac kilkakrotnie przycisk
I/11.

DUAL I w gtosnikach slyszany jest program w pierwszym jezyku.
DUAL II w glosnikach slyszany jest program w drugim jezyku.
DUAL I+II w kazdym gtosniku slyszany jest program w innym jezyku.

Odbiér NICAM (opcja)

Jezeli Panstwa odbiornik jest wyposazony w mozliwoé¢ odbioru w
cyfrowym systemie NICAM, odbierany bedzie dZzwigk wysokiej jakosci.
Rodzaj dzwieku wyjsciowego moze byé wybierany za pomoca
kilkukrotnego naciskania przycisku I/11.

1. Jezeli odbierany jest dzwiegk NICAM mono, mozna wybrac
NICAM MONO lub FM MONO.

2. Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybraé
NICAM STEREO lub FM MONO. Gdy nadawany sygnat jest
staby, nalezy przetaczy¢ na FM mono.

3. Jezeli odbierany jest dzwigk NICAM dual, mozna wybra¢ NICAM
DUAL I, NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+II lub MONO. Gdy
wybrane jest FM mono, na ekranie ukazuje si¢ napis MONO.
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Ustawienia czasu

Czas

Zegar

Czas wyt.
Czas wit.

Auto wytaczanie

Nastawianie czasu

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥
aby wybra¢ menu czasu.

2. Nacisng¢ przycisk P>, a nastepnie aby wybra¢ Zegar przycisk A / V.

3. Nacisngc przycisk P>, a nastepnie aby wybra¢ A / V¥ aby ustawi¢ godzina.

Czas

Czas wyt.
Czas wit.
Auto wytgczanie

Nacisngé przycisk P>, a nastepnie aby wybrac A / V¥ aby ustawié minuty.
Nacisng¢ przycisk OK.

Aby powrdcié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnac przycisk MENU.

ouM

Ustawianie zegara wiaczenia/wytaczenia

Przy uzyciu tej funkcji odbiornik moze automatycznie witaczac sie i
wylaczaé¢ o nastawionej godzinie. Przed skorzystaniem z tej funkgji
nalezy prawidfowo nastawic¢ czas.

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisnac¢ przycisk A /¥
aby wybraé¢ menu czasu.

2. Nacisngé przy0|sk P, a nastepnie aby wybra¢ Czas wylt./Czas
wi. przycisk A /| ¥

3. Nacisngé przy0|sk >, a nastepnie aby wybrac A / V¥ aby ustawi¢ godzina.

Zegar
[ZZERVIE

Auto wytaczanie

av ¢ 0K MENU

Nacisnaé przycisk P, a nastepnle aby wybrac A / 'V aby ustawic minuty.
Tylko funkcja Czas wi. ; Nacisnac przycisk P>, a nastepnie aby
wybrac¢ A / V¥ aby ustawié numer programu i g{osnosc

Nacisng¢ przycisk OK

Aby powrdci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Uwaga :

a. Funkcja Czas wi. dziafa tylko w trybie czuwania.

b. W celu zobaczenia pozostatego czasu wigczenia/ wylgczenia,
nalezy wybrac¢ menu czasu Time.

c. Po wytgczeniu zasilania wyfgcznikiem gtownym, zegar Zegar jest
kasowany.

No oa

Automatyczne wylaczanie (funkcja Auto sleep)

Jezeli zostanie wybrane ustawienie Auto wylgczanie Wt. odbiornik
przetaczy sie automatycznie do stanu czuwania po ok. 10 minutach od
zakonczenia nadawania programu telewizyjnego.

1. Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A /¥
aby wybra¢ menu czasu.

2. Nacisng¢ przycisk P, a nastepnie aby wybraé Auto wytaczanie
przycisk A / V.

3. Nacisngé przycisk P, w rozwijanym menu Auto wylaczanie
naciskajgc przycisk A / ¥ wybra¢ Wt. lub Wyt..

4. Aby powrocic do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.
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Inne funkcje

Tryb pracy TV i AV (telewizja i wideo)

Sygnat wejsciowy moze byc ustawiony jako TV lub AV. AV jest uzywany,
gdy do odbiornika podtgczony jest magnetowid lub inne urzadzenie.

Uwaga : Jezeli magnetowid jest podfgczony &oprzez gniazdo
antenowe, odbiornik jest uz'ywan% w trybie TV. Patrz rozdziat
,,Podlaczanie urzadzeri zewnetrznych”.

1. Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A / ¥
aby wybra¢ menu specjalne.
2. Nacisna¢ przycisk P>, a nastepnie aby wybrac Wejscie przycisk A / V.
3. Nacisnagé przycisk P, w celu wybrania TV, AV1, AV2, S-VIDEO
(opcja), AV3, COMPONENT (opcja) lub w rozwijanym menu
Wejscie, nalezy uzy¢ przycisku A / V.
Specijalne

Jezyk (Language)

v
Blokada AUL
XD Demo AV2
Niebieskie tto S$=VIDEO2

Komp. nachylenia

AV3
R 5 COMPONENT
ozmagnesowanie

av ¢ OK MENU

AV1 : magnetowid podtaczony do gniazda Euroscart 1 zodbiornika
AV2 : magnetowid podtaczony do gniazda Euroscart 2 zodbiornika
S-VIDEO 2 : magnetowid podtaczony do gniazda Euroscart z tytu
odbiornika (opcja)
AV3 : magnetowid podtgczony do gniazda AV IN3 odbiornika
COMPONENT : skfadnik podtgczony do gniazda DVD lub SET-
TOP odbiornika (opcja)

4. Aby powrécié do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Mozna wybierac¢ kolejno tryb TV i AV uzywajac przycisku TV/AV.

Aby z trybu AV powrdcié do trybu TV, nacisnag¢ przycisk A / ¥ lub
FAVOURITE lub przycisk NUMERYCZNY.

Wybdr automatycznego przetgczania sygnatem wideo
(opcja)

Jezeil Panstwa magnetowid wysyta sygnat napiecia przetaczajacego w
chwili wigczania odtwarzania, mozna ustawic AV1 lub AV2 (magne-
towid musi byé podigczony przez gniazdo Euro scart). Odbiornik
telewizyjny bedzie przetgczaf sie automatycznie do trybu wideo AV, gd
tylko na jego wejscie zostanie wystany sygnat wideo. Jezeil jedna
chcem{( w takim przypadku oglqtc\:llaé rogram telewizyjny, nacisnac
Rjrzycis ow A / ¥ lub przyciskow NUMERYCZNE.
acisng¢ przycisk TV/AV aby powroci¢ do trybu AV.

Zabezpieczenie przed dzieémi

Odbiornik moze by¢ tak ustawiony, ze aby nim sterowaé potrzeba
pilota zdalnego sterowania. Ta cecha moze by¢ uzywana aby zapobiec
niepowotanemu dostepowi do ogladania telewizji.

1. Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A /¥
aby wybra¢ menu specjalne.

2. Nacisna¢ przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ Blokada przycisk A / V.

3. Nacisnaé przycisk P, w rozwijanym menu Blokada naciskajgc
przycisk A / ¥ wybra¢ Wt. lub Wyt..

4. Aby powréci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk MENU.

Gdy zabezpieczenie to jest wigczone, naci$niecie jakiegokolwiek przy-
cisku na panelu czolowym podczas ogladania telewizji spowoduje
ukazanie sie na ekranie napisu Blokada wt..

Specjalne

Jezyk (Language)
Wejscie

Blokada

XD Demo
Niebieskie tto

+ Komp. nachylenia

ﬁ Rozmagnesowanie

O O

1 2 3

OODODO

4 5 6

DO

7 8 9

OO

MENU

OIOINY)

O
Caa®

aCLJOo

FAVOURITE
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Inne funkcje

Specjalne

Jezyk (Language)
Wejscie

Blokada

XD Demo
Niebieskie tlo

+ Komp. nachylenia

ﬂ] Rozmagnesowanie

XD Demo (opcja)

Opcja ta pozwala zobaczy¢ réznice miedzy obrazem z funkcjg XD
demo i bez nigj.

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A /¥
aby wybraé¢ menu specjalne.

2. Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycis A / V¥, aby wybrad
polecenie XD Demo.

3. Naciénij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo.

4. Aby zakoriczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk MENU.

Niebieskie tto (opcja)

Jezeli wybrane zostanie Niebieskie tto Wt., to gdy nie bedzie odbier-
anego sygnatu lub jego jakos¢ bedzie staba, ukazywac si¢ bedzie
niebieskie tfo.

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisng¢ przycisk A /¥
aby wybraé¢ menu specjalne.

2. Nacisngé przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ Niebieskie tto
przycisk A / V.

3. Nacisng¢ przycisk », w rozwijanym menu Niebieskie tlo
naciskajac przycisk A / ¥ wybraé Wt. lub Wyt..

4. Aby powrdci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisngé przycisk MENU.

Nachylenie obrazu

Po przesunigciu odbiornika telewizyjnego w inna pozycje, obraz
telewizyjny moze by¢ nachylony w lewo lub w prawo. Funkcja ta stuzy
do kompensacji nachylenia.

1. Nacisngé przycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A /¥
aby wybraé¢ menu specjalne.

2. Nacisng¢ przycisk P, a nastepnie aby wybra¢ Komp. nachyle-
nia przycisk A / V.

3. Nacisnij przycisk »,a nastepnie przycisk € / » na panelu
sterowania,aby dopasowacé przechylenie w menu rozwijanym
Tilt (Przechylenie).
W niektorych modelach przechylenie mozna dopasowac,uzy-
wajac przycisku € [ ®na pilocie zdalnego sterowania.

4. Aby powrécié¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisnaé przycisk MENU.
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Inne funkcje

Rozmagnesowanie (opcja)

Z powodu duzych rozmiaréw odbiornika na czysto$¢ koloru obrazu
moga mie¢ wplyw inne pola magnetyczne, takie jak od gtosnikéw. Na
ekranie moga pojawia¢ sie paski lub plamy koloréw. Wysoka jakos$c
koloru mozna przywréci¢ uruchamiajagc funkcje rozmagnesowania
Degaussing.

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk A / 'V
aby wybra¢ menu specjalne.

2. Nacisngé przycisk P>, a nastepnie aby wybraé
Rozmagnesowanie przycisk A / V.

3. Nacisna¢ przycisk P, w rozwijanym menu Rozmagnesowanie
naciskajac przycisk A / ¥ wybraé Wt.. Nastgpi rozmagnesowanie
kineskopu.

4. Aby powrdci¢ do normalnego obrazu TV nalezy kilkakrotnie
nacisngé przycisk MENU.

Uwaga : Jezeli nie mozesz rozmagnesowac kineskopu, powtorz wyzej
wymienione czynnosci po upfywie 4 min.

Funkcja Sleep

Nie ma potrzeby pamigtania o wytaczeniu telewizora przed zasnigciem.
Odbiornik wigcza sig automatycznie po uptynieciu zaprogramowanego
czasu. Nacisna¢ przycisk SLEEP, aby okresli¢ liczbe minut. Na ekranie
ukaze sie symbol »---a nastepnie 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 i 240.
Zegar zaczyna odlicza¢ w dét od zaprogramowanego okresu czasu.

Uwaga :
a. W celu sprawdzenia czasu pozostatego do wylgczenia, nacisngc
raz przycisk SLEEP.

b. Aby skasowac czas wylgczenia, naleZy naciskac przycisk SLEEP,
aby wybraé (- - -.

c. Gdy odbiornik zostanie wytgczony ustawiony czas do wylgczenia
zostaje skasowany.

Specjalne

Jezyk (Language)
Wejscie

Blokada

XD Demo
Niebieskie tlo

+ Komp. nachylenia

ﬁ Rozmagnesowanie
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Funkcja PIP (opcja)

OO D

OO A
OO D
PIP
_

ONONONG)

SIZE STILL POSITION

PR— PR+ SWAP INPUT

o

[

Opcja :

PIP jest funkcjg opcjonalng, wiec tylko odbiorniki wyposazone w te
funkcje moga jg realizowad.

PIP (Obraz W Obrazie) wyswietla okno obrazu wewnatrz obrazu
ekranu.

Wiaczanie i wylgczanie

Aby wigczy¢ okno obrazu nalezy nacisngc przycisk PIP.

Ponowne wcisnigcie tego przycisku powoduje jego wytgczenie.
Wybér obrazu zrédiowego dla okna obrazu

Nacisnij klawisz INPUT w celu wyboru sygnatu zrédtowego funkcji
PIP.

Po lewej stronie u gory okna obrazu wyswietlany jest rodzaj obrazu
Zrédtowego dla okna obrazu.
Numer programu —» AV1 > AV2 —» S-VIDEO2
(opcja)

COMPONENT
(opeia) <« AV3 -« |

Uwaga : Po podigczeniu urzgdzenia zewnetrznego, mozna wybrac
tryb wejscia dla pod-obrazu.

Przetagczanie pomiedzy obrazem giéwnym a oknem
obrazu

Aby zamieni¢ miejscami obraz gtéwny i okno obrazu nalezy nacisngc
przycisk SWAP.

Wybér programu w oknie

Nacisnij klawisz PR +/-. Numer wybranego programu jest wyswietlany
tuz pod numerem programu gtéwnego obrazu.

Wielkos¢ okna obrazu

W celu wybrania wtasciwej wielkosci okna obrazu naciskaé kilkakrot-
nie przycisk SIZE. Dodatkowe okna pojawiajg sie w nastepujgcej
kolejnosci.

’—> 1/9 > 12 ﬂ

Uwaga : Gdy okno obrazu jest rozmiaru 1/2 wielkosci obrazu
gfdwnego, jakosc¢ obrazu moze sig pogorszyc.

Zatrzymanie okna obrazu

Aby zatrzymac ruch w oknie obrazu, nalezy nacisnaé przycisk STILL.
Aby przywrécié¢ w oknie ruch nalezy nacisngé go ponownie.
Zmiana pozycji okna obrazu

Naciska¢ kilkakrotnie przycisk POSITION, az zostanie ustawiona
zgdana pozycja okna. W trybie dodatkowych obraz pojawia sig
zgodnie ze wskazéwkami zegara.
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Teletekst (opcja)

Teletekst (lub tryp TOP) jest funkcja opcjonalng - dlatego, tylko
odbiornik wyposazony w system teletekstu moze odbiera¢ nadawany
teletekst.

Teletekst jest nadawany bezptatnie przez wiekszos¢ stacji telewiz-
yjnych. Umozliwia on Tobie dostep do naj$wiezszych informaciji z
catego $wiata.

Dekoder teletekstu tego odbiornika moze obstugiwaé systemy SIM-
PLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z
wielu stron, kitére sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie
odpowiadajgcych im numeréw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej
nowoczesnymi metodami pozwalajacymi na szybki i tatwy wybér infor-
macji teletekstu.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby przetaczy¢ na odbidr teletekstu nalezy nacisna¢ przycisk TEXT.
Na ekranie ukazuje sie strona poczatkowa lub ostatnio wybrana.

Dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i aktualny czas sg
wyswietlane w nagtéwku ekranu. Pierwszy numer strony wskazuje
strone wybrana, podczas gdy drugi pokazuje strone wtasnie wyswiet-
lang.

Nacisna¢ TEXT aby wylgczy¢ teletekst. Pojawia sie poprzedni tryb
pracy odbiornika.

Tryb SIMPLE

Wybér strony

1. Wprowadzi¢ numer zgdanej strony jako trzycyfrowg liczbe uzy-
wajac przyciskow NUMERYCZNYCH. Jezeli podczas wpisywania
numeru wcisnie si¢ nieodpowiednig cyfre, nalezy skonczyc
wprowadzanie trzycyfrowej liczby, a nastepnie wpisa¢ ponownie
poprawny numer strony.

2. Przyciski A / ¥ moga by¢ uzywane do wyboru poprzedniej lub
nastepnej strony.

Programowanie kolorowymi przyciskami w trybie LIST (opcja)
Jezeli telewizor jest w trybie TOP lub trybu FASTEXT nalezy nacisngé
przycisk , aby przefgczyé go do trybu LIST.

Cztery dowolne strony teletekstu mozna przyporzadkowaé kolorowym
przyciskom. Potem mozna je tatwo wybiera¢ naciskajgc
odpowiadajace im kolorami przyciski na pilocie zdalnego sterowania.

1. Nacisnij dowolny kolorowy klawisz.

2. Uzywajac klawiszy numerycznych wybierz strone ktérg chcesz
zaprogramowac.

3. Nacisnij klawisz OK. A nastepnie wybierz zaprogramowang
strone.
Teraz mozesz wybraé strony uzywajac klawiszy z odpowiednim
kolorem .

4. Trzy pozostate kolorowe klawisze sg programowane w ten sam
sposob co pozostate.
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Teletekst (opcja)

Tryb TOP (opcja)

Na dole ekranu wyswietlane sg cztery pola - czerwone, zielone, zdtte i
niebieskie. Pole zétte oznacza nastepng grupe a pole niebieskie
wskazuje nastepny blok.

Wybér bloku/grupy/strony

1. Uzywajac przycisku niebieskiego mozna przesuwac sie z bloku do
bloku.

2. Aby przesuna¢ sie do nastepnej grupy z automatycznym
przejsciem do nastepnego bloku nalezy uzywaé przycisku zéttego.

3. Uzywajac przycisku zielonego mozna przesuwac sie do nastepnej
istniejacej strony z automatycznym przejsciem do nastepnej grupy.
Zamiennie moze by¢ uzywany przycisk A.

4. Czerwony przycisk pozwala na powrdt do poprzedniego wyboru.
Zamiennie moze by¢ uzywany przycisk V.

Bezposredni wybor strony

W systemie TOP, odpowiednio jak w systemie LIST, mozna wybierad
strone poprzez wprowadzanie jej jako trzycyfrowa liczbe uzywajac
przyciskow NUMERYCZNYCH.

FASTEXT

Strony teletekstu sg kodowane kolorami widocznymi u dotu ekranu i sg
wybierane poprzez naciskanie przycisku z odpowiadajagcym im
kolorem.

Wybor strony
Nacisnaé przycisk El aby wybra¢ wykaz stron.

2. Teraz mozna wybraé strony, ktére sg kodowane kolorami umieszc-
zonymi wzdtuz dotu ekranu, naciskajgc przycisk w tym samym
kolorze.

3. W systemie FASTEX, odpowiednio jak w systemie SIMPLE,
mozna wybieraé strone poprzez wprowadzenie jej jako trzy-
cyfrowej liczby przy uzyciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

4. Przyciski A / ¥ moga byé uzywane do wybierania poprzedniej lub
nastepnej strony.
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Teletekst (opcja)

Specijalne funkcje teletekstu

1]
x

REVEAL (UJAWNL)

Nacisna¢ ten przycisk aby wyswietlic ukryte informacje, takie
jak rozwigzania zagadek lub uktadanek. Aby usung¢ informa-
cje z ekranu nalezy ponownie nacisna¢ ten przycisk.

SIZE (ROZSZERZ)

Umozliwia wybor tekstu o podwadjnej wysokosci.

Nacisna¢ ten przycisk aby powiekszy¢ gérng potowe strony.
Nacisng¢ ten przycisk ponownie aby powigekszyé dolng
pofowe strony.

Nacisna¢ ten przycisk ponownie aby powrdci¢ do trybu nor-
malnego wyswietlania.

UPDATE (UAKTUALNL)

Wyswietla na ekranie obraz telewizyjny podczas oczekiwania
na nowa strone teletekstu. W gérnym lewym narozniku
ekranu ukaze si¢ symbol . Kiedy uaktualniona strona
jest dostepna, symbol (=X) zmienia sie na numer strony.
Nacisng¢ ten przycisk aby oglada¢ uaktualniong strone
teletekstu.

HOLD (ZATRZYMAJ)

Zatrzymuje automatyczng zmiane stron, ktdra wystepuje gdy
strona teletekstu sktada sig¢ z 2 lub wiecej stron tekstu. llosé
stron tekstu i wyswietlana strona tekstu sg zwykle pokazy-
wane na ekranie ponizej cyfr zegara. Gdy przycisk ten
zostanie nacisniety, w gérnym lewym narozniku ekranu ukaze
sig symbol stop i automatyczna zmiana stron zostaje pow-
strzymana.

Aby kontynuowac nalezy nacisnac ten przycisk ponownie.

MIX (MIESZAJ)

Wyswietla strony teletekstu natozone na obraz telewizyjny.
Aby wyltgczy¢ obraz telewizyjny nalezy nacisnac¢ ten przycisk
ponownie.

TIME (CZAS)

Nacisng¢ ten przycisk, aby podczas oglgdania programu
telewizyjnego w gérnym prawym rogu ekranu byt wyswietlany
aktualny czas. Nacisng¢ ten przycisk ponownie aby to usunggé.
Gdy wiaczona jest funkcja teletekstu, nacisngé ten przycisk
aby wybraé numer strony tekstu. Numer strony tekstu jest
wyswietlany na dole ekranu. Aby wstrzymac lub zmienié strone
tekstu, nacisnaé przyciski CZERWONY / ZIELONY, A / ¥ lub
przyciski NUMERYCZNE. Nacisng¢ ponownie aby opuscic te
funkcje.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

VCR

VCR

Do odbiornika mozna podtgczy¢ dodatkowe urzadzenia zewnetrzne,
takie jak magnetowidy, kamery itp. Pokazane ponizej rysunki moga sie
nieznacznie rézni¢ od wygladu Panstwa zestawow.

Gniazdo antenowe

4.

5.

Potgczy¢ gniazdo wyjsciowe sygnatu w.cz. z magnetowidu z gni-
azdem antenowym na tylnej Scianie odbiornika.

Podtgczyé przewdd antenowy do gniazda antenowego magne-
towidu.

Zapamigtac¢ kanat magnetowidu pod wybranym numerem progra-
mu korzystajac z rozdz. ,,Reczne dostrajanie programow”.
Wybraé numer programu, pod ktdrym zostat zapamigtany kanat
magnetowidu.

Nacisna¢ przycisk PLAY na magnetowidzie.

Gniazda Euroscart

1.

2.

Podtaczy¢ gniazdo Euroscart magnetowidu do gniazda Euroscart
odbiornika .

Nacisna¢ przycisk PLAY na magnetowidzie.

Jezeil Panstwa magnetowid wysyta sygnat napigcia
przetgczajgcego w chwili wigczania odtwarzania, mozna ustawic
AV1 lub AV2 (magnetowid musi by¢ podigczony przez gniazdo
Euro scart. Odbiornik telewizyjny bedzie przefaczat sig automaty-
cznie do trybu wideo AV, gdy tylko na jego wejscie zostanie
wystany sygnat wideo. Jezeil jednak chcemy w takim przypadku
ogladac program telewizyjny, nacisngé przyciskéw A / 'V lub przy-
ciskow NUMERYCZNE.

W przeciwnym razie nalezy nacisna¢ przycisk TV/AV na pilocie

zdalnego sterowania aby wybra¢ AV1 lub AV2. Na ekranie jest
odtwarzany obraz z magnetowidu.

Programy odbierane przez telewizor mozna réwniez nagrywac na
tasme.

Uwaga :

a.

Sygnat RGB, tzn. sygnaly czerwony, zielony i niebieski, moze byc
wybierany tylko przez gniazdo Euroscart 1. Sygnaly takie s3
nadawane np. przez komputer, platny dekoder telewizyjny, gry
telewizyjne lub zestaw foto CD, itp.

Jezeli gniazda Euroscart 1 i 2 sg podfgczone jednoczesnie do
magnetowidu, sygnat bedzie odbierany tylko z gniazda AV2.

Gniazda wejsciowe/wyjsciowe audio/wideo (opcja)

1.

2.
3.

Potaczy¢ gniazda wyjsciowe audio/wideo magnetowidu do gniazd
wejsciowych audio/wideo odbiornika.

Nacisnaé przycisk TV/AV, aby wybra¢ AV 3.

Nacisna¢ przycisk PLAY na magnetowidzie.

Na ekranie jest odtwarzany obraz z magnetowidu.

Programy odbierane przez telewizor mozna réwniez nagrywac na
tasme.

Uwaga : JezZeli posiadacie Paristwo magnetowid monofoniczny, nalezy
podfaczyc przewdd audio magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO
odbiornika.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

Gniazda wej sciowe S-video/audio (S-A V) (opcja)

Jezeli podtaczy sie magnetowid S-VIDEO przez zlagcze S-VIDEO,
znacznie poprawi si¢ jako$¢ obrazu.

1. Podtgczy¢é gniazdo S-video magnetowidu do gniazda S-VIDEO
odbiornika.

2. Podtaczy¢ przewdd audio gniazda S-VIDEO magnetowidu do gni-
azd AUDIO na paneul side odbiornika.

3. Nacisngé kilkakrotnie przycisk TV/AV aby wybrac AV3.

4. Nacisna¢ przycisk PLAY na magnetowidzie.
Na ekranie jest odtwarzany obraz z magnetowidu.

Uwaga : Jezeli do magnetowidu S-VHS zostaly podfgczone jed-
noczesnie gniazda S-VIDEO i VIDEO, to polgczenie bedzie utrzymy-
wane tylko przez gniazdo S-VIDEO.

Gniazda wejsciowe sygnatéw skitadowych (opcja)

1. Potaczy¢ gniazda wyjSciowe COMPONENT VIDEO (Y Cb Cr, Y
Pb Pr, Y B-Y R-Y lub Y Ps Pr) odtwarzacza COMPONENT
(480i/480p/576i/576p/720p/1080i) z gniazdami COMPONENT
INPUT (Y Ps Pr) zestawu.

2. Przewdd audio z odtwarzacza COMPONENT
(480i/480p/576i/576p/720p/1080i) podiaczy¢ do gniazd AUDIO
IN zestawu.

3. Nacisna¢ przycisk TV/AV, aby wybra¢c COMPONENT.

4. Nacisna¢ przycisk PLAY odtwarzacza COMPONENT.

Na ekranie ukazuje si¢ obraz odtwarzany z odtwarzacza COM-
PONENT.

Gniazda wej sciowe DTV (opcja)

1. Potgczy¢ gniazda wyjsciowe HD-SET TOP odtwarzacza COM-
PONENT z gniazdami COMPONENT INPUT (Y Ps Pr) zestawu.

2. Przewdd audio z odtwarzacza COMPONENT podtaczyé do gni-
azd AUDIO zestawu.

3. Nacisna¢ przycisk TV/AV aby wybra¢ COMPONENT.

Gniazdo s tuchawkowe (opcja)

Funkcja ta moze byé wykorzystywana w niektérych modelach
wyposazonych w gniazdo stuchawkowe.

Funkcja ta moze byse wykorzystywana w niektérych modelach
posiadajacych gniazdo stuchawkowe.

Wiozyae wtyk stuchawek do gniazda stuchawkowego na przednim
panelu. Diwiek bedzie styszany przez stuchawki. W celu regulaciji
gtosnosci stuchawek nalezy nacisngé przycisk € / ».

Jezeli zostanie nacitniety przycisk MUTE, to dzwiek w stuchawkach
zostanie wyciszony.

S-VIDEO VCR

COMPONENT
(DVD)

I

COMPONENT
(DVD)
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Dane techniczne

Czestotliwosci posrednie (IF):

Obraz : 38.9MHz / 32.9MHz (L")

Kolor : 34.47MHz / 28.4MHz (L")

Diwiek :  33.4MHz (B/G), 32.4MHz (D/K, L), 32.9MHz (1) / 39.4MHz (L")

Zakres napig¢ zasilania : 230Vac, 50Hz

Pobér mocy : 29FS2ANX-ZE -180W
29FB5RNX-ZF -145W

Zakresy kanatoéw :

Zakres B/G D/K TV KABLOWA
VHF 2-12 1-12 S1- S20
S21- S41
UHF 21 - 69 21 - 69

Multi system (opcja)

Tuner: pamieé na 100 programéw

Moc wyjsciowa dzwieku : 10W max X2

Impedancja gtosnikéw : 8 Ohm

Impedancja wejsciowa anteny : VHF/UHF 75 Ohm, przewdd koncentryczny

OSD (On Screen Display) : System wyswietlania informacji na ekranie typu MENU

WYPOSAZENIE

1. Pilot zdalnego sterowania 1 szt.
2. Instrukcja obstugi 1 szt.
3. Karta gwarancyjna 1 szt.
4. Opakowanie transportowe 1 szt.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w wygladzie i funkcjonowaniu sprzetu bez
odrebnego informowania.
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Sprawdz, gdy pojawi sie problem

Objawy

Brak obrazu, brak dzwieku

Dzwiek dobry, zly obraz

Obraz dobry, zty dzwigk
Obraz zamazany

Linie lub smugi na obrazie

Brak koloru

Zty kolor

Staby odbidr na niektdrych kanatach

Nie dziata pilot zdalnego sterowania

Nalezy sprawdzi¢ ponizsze pozycje
i sprobowac regulacji

Czy wtyczka sieciowa jest wlozona i jest
wigczone zasilanie ?

Czy odbiornik jest wiaczony ?
Sprébowad inny kanat (staby sygnaf)
Sprawdzi¢ antene (wiaczona do odbiornika?)
Sprawdzi¢ antene (przerwany przewdd?)
Sprawdzi¢ antene

Sprawdzi¢ lokalne zaktécenia
Wyregulowaé kontrast

Wyregulowaé jaskrawos$é

Wyregulowaé kolor

Wyregulowaé gtosnosc

Sprawdzi¢ baterie w pilocie zdalnego
sterowania

Sprawdzié gniazda audio/wideo (tylko
magnetowd)q

35






